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Il mondo è fatto di contrasti e armonie, di luci ed 
ombre, di sapori dolci e forti. 
La vita è come un bicchiere di latte fresco e una 
tazza di caffè forte e profumato gustati al mattino 
nella tua cucina piena di sole.  Amalfi si ispira ai 
contrasti che esprimono splendide armonie con 
due tinte naturali: moka e latte. Le ante realizzate 
in legno materico, variegato al tatto e alla vista 
sono arricchite da un rilievo dal segno decisa-
mente contemporaneo. 
Per una cucina dal carattere forte, deciso che 
ama però la dolcezza e il calore del legno.
Variety is the spice of life. A life made of con-
trast and harmony, light and shade, delicate and 
strong flavours.
Like a glass of fresh milk drunk down in one 
gulp, and a cup of strong, rich coffee enjoyed 
in the morning in a sunlit kitchen. Amalfi draws 
inspiration from the contrasts that express 
splendid harmonies through two natural shades: 
mocha and milk. The doors made from  tactile 
wood, with its variegated feel and appearance, 
are enriched with a slender, raised front panel 
with a marked contemporary flair.
For a kitchen with strong, sharp traits, fond of the 
gentleness and warmth of wood.

il profumo 
del caffè e 

la freschezza 
del latte
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amalfi legno materico moka

Calda e avvolgente l’anta in legno con 
il rilievo centrale, interpreta l’ambiente 
con calore classico e stile totalmente 
contemporaneo.
Il tono intenso, scurissimo ma legger-
mente variegato del legno materico 
prende nella tinta moka una particolare  
vibrante sfumatura, colta da una tazza 
di caffè forte e nero.
Tutto italiano.
Warm and snugly designed, the wood-
en door with the slender, raised front 
panel interprets the ambience with 
classic warmth and a totally contempo-
rary style.
The intense, very dark but slightly var-
iegated shade of the mocha-coloured 
tactile wood takes on a vibrant nuance 
that seems to capture the hue of a cup 
of strong, black coffee.
So very Italian.

intenso profumo
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finitura	 legno venatura orizzontale poro aperto
colore ante	 moka
top 	           unicolor
penisola	 unicolor
maniglia	 boomerang in acciaio

open pore horizontal vein wood
moka doors color
unicolor top
unicolor peninsula
boomerang steel handle
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All’interno delle basi si possono 
inserire cassetti e cestoni con 
frontale in acciaio e meccanismo 
Bluemotion per una estrazione 
precisa e resistente nel tempo.
Disponibili nelle misure 45-60 
-90-120 cm.
Inside the base unit you can add 
drawers and baskets with stain-
less steel front and Bluemotion 
mechanism to obtain a precise 
and durable extraction.
Available in cm 45-60-90-120 
sizes.

Comodi cassetti interni con 
frontale in acciaio attrezzano il 
rigoroso cestello estraibile am-
pliando lo spazio interno alla 
base.
Disponibili in una vastissima 
gamma di misure ed accessori.
Useful interior drawers with 
stainless steel front equip strict 
removable basket expanding the 
interior space of base unit.
Available in a wide range of di-
mension and accessories.
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Materiali_Legno impiallacciato materico moka
Materials_Moka tactile veneered wood
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amalfi legno materico latte e moka

dolci contrasti
Caffè amaro e dolce latte fresco nella 
combinazione più golosa. 
Tonalità calde, chiare e luminose come 
la panna e il latte o scure e ambrate 
come il caffè o il cacao si incontrano 
magicamente per dare vita ad un am-
biente raffinato ma accogliente.
Bitter coffee and sweet, fresh milk in the 
most gluttonous combination.
Warm, light and bright shades like 
cream and milk, or dark, amber hues 
like coffee or cocoa, blend magically 
and give life to a refined but warm am-
bience.
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colore ante	 basi latte colonne moka
top                    	         vetro
maniglia	 boomerang in acciaio

open pore horizontal vein wood
milk base units door and moka columns door 
glass top
boomerang steel handle
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In evidenza sul piano in pietra 
naturale il lavello con vasche in 
acciaio filotop e la base attrezzata 
con contenitori estraibili per la 
raccolta differenziata.
The focus is on the sink with ste-
el basins mounted flush with the 
natural stone top. The base unit 
with steel front is fitted with pull-
out containers for separate waste 
collection.

Ampi cestoni attrezzabili con innu-
merevoli elenmenti per contenere, 
raggrupare, ordinare e conservare 
gli oggetti d’uso quotidiano.
Large baskets can be equipped 
with numberless elements to con-
tain, gather, organise and store 
everyday objects.

L’anta a poro aperto nelle due 
raffinate tonalità di latte e 
moka risulta piacevole al tatto 
e particolarmente resistente e 
pratica.
The open-pore door in the two 
refined shades of milk and 
mocha is delightful to touch, 
as well as being particularly 
resistant and practical. 



17

_S
ys

te
m

20

_S
ys

te
m

20

16

Le ante ampie e rigorose riflettono la 
luce dell’ambiente creando un’atmo-
sfera accogliente e raffinata. Tonalità e 
nuanceès rubate alla moda per vestire 
di colori e lucentezza una cucina che 
sposa con naturalezza la laccatura, il 
legno, l’acciaio e il vetro per creare una 
personale ed esclusiva versione del 
proprio modo di vivere.
The wide, rigorously styled doors re-
flect the surrounding light and create a 
warm, refined atmosphere. Shades and 
nuances borrowed from fashion dress 
up the kitchen with colours and bright-
ness, where lacquering, wood, steel 
and glass combine naturally to create 
a personal and exclusive version on 
one’s lifestyle.

bianco e fresco
amalfi legno materico latte
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finitura	 legno venatura orizzontale poro aperto
colore ante	 basi e colonne latte 
top                    	           acciaio
maniglia	 boomerang in acciaio

open pore horizontal vein wood
milk base units and columns doors
steel top
boomerang steel handle
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Ampi cestoni attrezzabili con innume-
revoli elementi per contenere, raggru-
pare, ordinare e conservare gli oggetti 
d’uso quotidiano.
L’interno è disponibile in bianco, ro-
vere, wengè e noce.
Large baskets that can be fitted with 
myriad elements to contain, group, 
organise and store objects used daily.
Interiors available with white, oak, 
wengè and walnut finish.

Materiali_Legno impiallacciato materico latte
Materials_Milk tactile veneered wood

A fianco il dettaglio del
l’interno delle colonne 
con apertura a tirello e 
la colonna angolo attrez-
zata.
Above, a detailed view 
of the columns interior 
with pull-out opening 
and the equipped corner 
column.
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Nel 2063 avremo cento anni.
Abbiamo iniziato presto la nostra 
avventura nel mondo delle cucine 
componibili, progettando e propo-
nendo soluzioni innovative spesso 
in anticipo sui tempi. 
Siamo fatti così, abbiamo l’orgoglio 
di essere nati negli anni ‘60 e di 
progettare le cucine del futuro.

In 2063 we will be one hundred 
years old.
Our adventure in the world of mo-
dular kitchens has started early, de-
signing and proposing innovative 
solutions often ahead of the times. 
That is how we are, we are proud 
to have been born in the sixties and 
to design the kitchens of the future. 

company profile
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Con una innovativa copertura di 70.000 mq di pan-
nelli fotovoltaici siamo i primi in Italia ad utilizzare 
il sole come fonte energetica esclusiva per pro-
durre le nostre cucine. 
Una potenza di 4200 kWp ed una produttività di 4.600.000 
kWh all’anno ci permettono di ottenere un risparmio an-
nuo di 2.450.000 kg di anidride carbonica.
Produciamo le nostre cucine nel pieno rispetto della 
normativa in materia di salute e sicurezza sul lavoro, con 
particolare attenzione alle regole ambientali, utilizzando 
legname proveniente da foreste soggette a riforestazione 
e secondo un processo produttivo che crea cucine total-
mente riciclabili. 
With an innovative array of photovoltaic panels 
measuring 70,000 square metres, we are the first 
in Italy to use the sun as the only source of energy 
to manufacture our kitchen furniture.
A power of 4200 kWp and a productivity of 4,600,000 
kWh per year make it possible for us to save 2,450,000 kg 
of carbon dioxide on a yearly basis.
We manufacture our kitchens in full compliance with the 
health and safety at work regulations, paying special at-
tention to environmental laws, using wood harvested in 
areas subject to reforestation and adopting a production 
process that yields entirely recyclable kitchens. 
With the future in mind. 

progettiamo
le nostre cucine 
pensando 
al futuro

costruiamo
le nostre cucine 

con la luce 
del sole
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Il nuovo punto di osservazione sul design in 
cucina.
Il prestigioso showroom Scic, in una delle 
vie più esclusive del mondo propone in uno 
spazio esteso e suggestivo le più ricercate 
soluzioni di design in cucina.
The new italian kitchen observation point.
The brand new Scic showromm, on one of 
Milan’s most exclusive streets, presents the 
original Scic vision of the kitchen world in a 
large and evocative display area.

scic format
Una rete di punti vendita qualificati e sele-
zionati dove la gamma  e la qualità che da 
sempre contraddistinguono Scic trovano la 
giusta cornice di competenza e cortesia.
A network of qualified and selected points of 
sale, where the range and quality that sale 
points always characterised Scic find the 
perfect setting of expertise and courtesy.

scic milano durini, 19
L’immagine Scic nel mondo rappresenta, 
eleganza, design e alta qualità made in Italy.
Dalle maggiori capitali europee a lontani 
luoghi esotici, Scic porta il suo marchio 
nelle case e nelle strutture più prestigiose 
del mondo.
The Scic world image represents elegance, 
design and high quality made in Italy.
From major European capitals to exotic far-
away places, Scic takes its brand into the 
most prestigious houses and structures in 
the world.

scic nel mondo

scic contract
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scic, una componibilità infinita per esigenze in evoluzione

pensili_wall units__h 103,5

pensili_wall units__h 108/119 pensili_wall units__h 123

mobili_furniture units__h 103,5

colonne mini_mini columns__h 138,4

colonne_columns__h 192

colonne forno_oven columns__h 192

colonne magnum_magnum columns__h 207

colonne magnum frigo_fridge magnum columns__h 207

colonne frigo_fridge columns__h 192

basi_base units__h 54

basi_base units__h 69,2

pensili_wall units__h 34,5

pensili_wall units__h 54

pensili_wall units__h 69

basi magnum_magnum base units__h 86,5

pensili cappa_wall units hoods__h 54/69

basi sospese_suspended base units__h 17

basi magnum_magnum base units__h 43,1

basi sospese_suspended base units__h 34

colonne magnum forno_oven magnum columns__h 207

pensili_wall units__h 103,5

pensili_wall units__h 108/119 pensili_wall units__h 123

mobili_furniture units__h 103,5

colonne mini_mini columns__h 138,4

colonne_columns__h 192

colonne forno_oven columns__h 192

colonne magnum_magnum columns__h 207

colonne magnum frigo_fridge magnum columns__h 207

colonne frigo_fridge columns__h 192

basi_base units__h 54

basi_base units__h 69,2

pensili_wall units__h 34,5

pensili_wall units__h 54

pensili_wall units__h 69

basi magnum_magnum base units__h 86,5

pensili cappa_wall units hoods__h 54/69

basi sospese_suspended base units__h 17

basi magnum_magnum base units__h 43,1

basi sospese_suspended base units__h 34

colonne magnum forno_oven magnum columns__h 207
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finiture piani_top finishings 	 Amalfi

finiture profili_profile finishings 	 Amalfi

Il modello Amalfi è disponibile 
anche con l’inserimento della 
gola orizzontale e distanziali 
verticali.
Amalfi model is available also 
with horizontal groove and 
vertical spacers.

Per il modello Amalfi potete abbinare diverse tipologie di superfici top: Laminato, Uni-
color, Vetro, Quarziti, Gres porcellanato, marmo granito e pietre, Corian, Staron, Acciaio, 
Laminam. 

For Amalfi model you can match different type of top surface: Laminated, Unicolor, Glass, 
quarziti, glazes gres, marble, granite and stone, Corian, Staron, Steel, Laminam.

 a ponte, passo variabile
bridge handle, variable pitch

978
bianca_white

977
inox_steel

979
nera_black

983
in vetro,  passo 9,6 cm

glass handle cm 9,6 pitch
984

in vetro,  passo 16 cm
glass handle cm 16 pitch

985
in vetro,  passo 32 cm

glass handle cm 32 pitch

991
boomerang, passo variabile

boomerang handle, variable pitch

982 
a ponte, passo variabile

bridge handle, variable pitch

maniglie_handles	 Amalfi

marmo/granito corian/staron acciaio gres porcellanato

vetrolaminato quarziti laminati Unicolor

salvagoccia sp. cm. 4 - 6
4 - 6 cm thick antidripping

“R3” sp. cm. 4 - 6
4-6 cm “R6”

alluminio filotop sp. cm. 4 - 6
4 - 6 cm thick aluminium
top level

bordo bisellato sp. cm. 2- 4 - 6
4-6 cm thick beveled edge

costa dritta spessore 
cm. 17
17 cm thick straight side

costa dritta spessore cm. 1,2+1,2
1,2+1,2 cm straight side

finiture_finishings 	 Amalfi

Latte_milk Moka_moka

Anta a telaio con pannello centrale in rilievo.Finitura materica colore latte e colore moka. Frame door with embossed central panel. Tactile wood finish milk and moka finished,



amalfi

SCIC SpA - Via Cremonese, 135/A 
43126 VIAROLO   (Parma) Italy
tel. 0521/6655   (15 linee ISDN)
fax 0521/665566 r.a.
staff@scic.it                   scic.it
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